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Gaza Blues

Weissmann *hatte einen trockenen Husten, der klang
wie der Husten eines TBC-Kranken, den ganzen Weg
hustete er nur und spuckte in Papiertaschentucher.
»Das sind die Zigaretten«, sagte er in entschuldigen-
dem Ton, »sie bringen mich einfach um.« Am Kontroll-
punkt Erez parkten wir das Auto an einer Tankstelle.
Dort wartete ein Taxi mit ortlichem Kennzeichen auf
uns. »Hast du daran gedacht, die Formulare mitzu-
bringen?« fragte Weissmann und spuckte einen gelben
Klumpen auf den Asphalt. Ich nickte. »Auch die Voll-
machten?« insistierte Weissmann. Ich sagte, ja, auch
die.

Wir mufSten nichts zum Fahrer sagen, er wufSte Be-
scheid und brachte uns direkt zu Fadids Buro. Es war
Ende Mai, und die StrafSen waren uiberflutet, offenbar
ein Problem mit der Kanalisation. »Scheif$strafSe«, be-
schwerte sich der Fahrer, »alle dret Wochen sind die
Reifen hin.« Ich begriff, dafS er von Anfang an an einer
Aufbesserung des Wucherpreises arbeitete.

Wir betraten Fadids Buro, Fadid driickte uns die Hand.
»Darf ich vorstellen«, sagte Weissmann zu ihm, »das ist
Niv, er wird von unserem Biuiro ausgebildet. Er ist ge-
kommen, um hier was zu lernen.«

»Mach die Augen auf, Niv«, sagte Fadid in gestoche-
nem Hebrdisch zu mir, »mach die Augen weit auf und
sieh dich um, es gibt hier vieles zu lernen.« Fadid bat
uns in sein Btiro.

»Setz dich hierher«, sagte er zu Weissmann und deutete
auf den Ledersessel hinter dem Schreibtisch, »und
das«, er zeigte auf einen kleinen Holzschemel in der
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Ecke des Zimmers, »das ist der Stuhl fiir den Uber-
setzer. Ich komme um zwei zurtick, fihlt euch wie zu
Hause.« Ich setzte mich auf das Ledersofa im Biiro und
ordnete die Formulare auf dem niedrigen Tisch dane-
ben in funf verschiedene Stapel. Wihrenddessen traf
auch der Ubersetzer ein. »Es gibt vier Klager«, sagte er,
er hiefS Mas’ud oder so ahnlich, »zwei fir das Auge,
einer fir den Fuf$ und einer fir die Eier.« Das Unter-
schreiben der Formulare plus Interview sollten pro
Akte nach Weissmanns Theorie etwa zwanzig Minuten
in Anspruch nehmen, was besagte, daf§ wir uns in ma-
ximal eineinhalb Stunden auf den Riickweg machen
konnten. Weissmann lief§ ihnen vom Ubersetzer die tib-
lichen Fragen stellen und rauchte wie ein Schlot. Ich
lief§ sie die Formulare zur Aufhebung der arztlichen
Schweigepflicht und die Vollmachten unterschreiben
und klarte jeden mit Hilfe des Dolmetschers einzeln
dartber auf, dafd wir fiir den Fall, dafd es zu einer Ankla-
geerhebung kame, einen Betrag berechnen wiirden, der
sich zwischen fiinfzehn und zwanzig Prozent bewegte.
Einer von ihnen, der eindugig war, setzte seine Unter-
schrift mit dem Daumen darunter wie im Film. Der,
der an den Hoden verletzt war, fragte am SchlufS des
Gesprachs auf hebraisch, ob diese Klage den Geheim-
dienstler, der ihn in die Eier getreten hatte, ins Gefang-
nis bringen wiirde. »Ich weif§ den Namen von ihm und
furchte mich nicht, auch vor Gericht auszusagenc,
sagte er. »Steve, verdammt soll sein Vater sein, so ha-
ben sie ihn genannt.« Der Dolmetscher rugte ihn auf
arabisch, dafS er hebraisch gesprochen hatte. »Wenn
du selber mit ihnen reden willst«, sagte er, »dann
braucht ihr mich nicht, dann kann ich gehen.« Ich kann
ein biffchen Arabisch, ich habe es in der Schule gelernt.
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Binnen einer Stunde und zehn Minuten saflen wir be-
reits wieder in einem Taxi, das uns zum Kontrollpunkt
Erez zuruckbrachte. Fadid hatte uns zum Mittagessen
eingeladen, aber Weissmann erklarte ihm, dafd wir es
eilig hatten.

Weissmann horte den ganzen Weg nicht auf, zu husten
und in sein Taschentuch zu spucken. »Das nicht gut,
Herr«, sagte der Fahrer zu thm, »du muf$t zu Doktor
gehen. Der Mann von meiner Schwester ist Doktor.
Wohnt hier nahe.«

»Danke, ist schon okay, ich bin daran gewohnt«, Weiss-
mann versuchte thm zuzulacheln, »das kommt alles
von den Zigaretten, sie bringen mich so langsam um.«
Dann redeten wir lange Zeit nichts, ich dachte an das
Volleyballtraining, das ich um funf hatte. »In drei Fal-
len haben wir eine Chance«, sagte Weissmann plotz-
lich, »aufler bei dem mit den Eiern. Im Verlauf der drei
Jahre, die er nach dem Verhor im Gefangnis war, gibt es
keinerlei Eintragungen tber seine Verletzung. Beweis
mal einer, dafd sie das vor dreieinhalb Jahren mit thm
angestellt haben.«

»Aber du nimmst thn trotzdem an?« fragte ich.

»Ja«, sagte Weissmann gepreft, »ich habe nicht gesagt,
daf$ ich ihn nicht nehme, ich habe nur gesagt, wir
haben keine Chance.« Er versuchte, im Autoradio ei-
nen Sender zu finden, aber es kamen nur atmosphari-
sche Storgerausche. Darauthin versuchte er, etwas zu
summen, aber nach ein paar Sekunden wurde es thm zu
langweilig, er ztindete sich eine Zigarette an und fing
wieder an zu husten. Dann fragte er mich wieder, ob
ich daran gedacht hatte, sie alles unterschreiben zu las-
sen. Ich antwortete mit Ja. »Weif$t du«, sagte er plotz-
lich zu mir, »ich hatte als Schwarzer geboren werden
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sollen. Jedesmal, wenn ich von hier zurtickfahre, sage
ich mir das — Weissmann, du hattest als Schwarzer ge-
boren werden sollen. Nicht hier, irgendwo weit weg,
vielleicht in New Orleans.« Er o6ffnete das Autofenster
und schnipste die Zigarette hinaus. »Billy, so hatte ich
heifSen sollen, Billy Whiteman, das ist ein guter Name
fur einen Sanger.« Er rausperte sich, als wollte er gleich
etwas singen, aber als die Luft in seine Lungen fuhr,
kam eine keuchende Hustenserie heraus. »Siehst du
das?« sagte er, als er damit fertig war, und hielt mir das
gebrauchte Tempo, in das er hineingehustet hatte, vor
die Nase, »das habe ich produziert, stark, eh? >Billy
Whiteman und die Bedriickten«, so hatte meine Band
geheifSen. Wir hatten nur Blues gesungen.«



